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(SK) SLOVENSKY

AKUMULATOROVY FUKAR / VYSAVAC NA LISTIE

POUZITIE:
Zariadenie slUzi na odstrafiovanie suchého listia zo zahrad.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spésobené tymto nesprdvnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdaruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,

priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

NAPATIE 2x20V
u KAPACITA 4Ah
T OTACKY NAPRAZDNO 6 000 — 12 000 / min
ol PRIETOK VZDUCHU 230 km/h
5% MAX. RYCHLOST FUKANIA 8 m3/min
@ MULCOVACi POMER 8:1
@ ZBERNY KOS 45 |
@ HMOTNOST 3,2 kg
CASTI VYROBKU

1 Vypinac 7 Slot na pripojenie akumulatorov

2 Rukovat 8 Otvor na pripojenie zberného vaku

3 Pridavna rukovat 9 Kolieska

4 Horna Cast fukacej trubice 10 Prepinac funkcii

5 Dolna cast fukacej trubice 11 Ramenny postroj

6 Uvolnovacie tlacidlo zberného vaku 12 Zberny vak

VYSVETLIVKY SYMBOLOV
! VSeobecné upozornenie na nebezpecéenstvo.
A Zarucena hladina akustického vykonu.

Precitajte si ndvod na pouZitie.
Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou
sa obratte na recyklac¢ne strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.
Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metéda hodnotenia
zhody tychto smernic.

i¥] | Existuje riziko vyhodenia predmetov ako st napr. malé kamene, ktoré mézu ohrozit obsluhu,

-t é, ostatnych ludi. Upozornenie: Podas prevadzky udrzujte bezpecnu vzdialenost od zariadenia.




Udrzujte ruky mimo rotujuceho ventilatora aostatnych pohyblivych casti

Pouzivajte ochranné pracovné okuliare.

Nepracujte v dazdi, ani nenechavajte zariadenie vonku ak prsi.

Noste ochranné rukavice.

UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzZby, zariadenie vypnite a vytiahnite
z neho akumulator, aby ste zabranili jeho nechcenému spusteniu a ndslednému moznému
poraneniu.

® © 0G0~

PouZzivajte chranic sluchu.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

- UPOZORNENIE! Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje
poskytované s tymto elektrickym naradim. Porusenie dodrzZiavania vSetkych instrukcii uvedenych dalej v
texte mozZe mat za nasledok uraz elektrickym priudom, poZiar a/alebo tazké ubliZenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA:

- Pracovisko je potrebné udrziavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju pri¢inou
nehod.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpedenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrarte v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete ruseni, mozete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlica napdjacieho kdbla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
spbésobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Snury ochranny kolik, nikdy
nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajlice zdsuvky znizia
nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom. PosSkodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Ak sa sietova Snura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
Snurou, ktord mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie daZzdu, vihku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod tecicou vodou ani ho nepondrajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pdésobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym pradom.

- Nikdy nepracujte s ndradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je akymkolvek
spo6sobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického ndradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kdbel vhodny na vonkajsie
poutzitie. Pouzivanie $nury vhodnej na vonkajsie pouzitie znizuje riziko Urazu elektrickym prddom

- Ak pouZzivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch, pouzivajte napajanie chrdnené prddovym chrani¢com
(RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom. Pojem ,prudovy chranic
(RCD)“ modze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,isti¢ unikajiceho priadu (ELCB)“.

- Drzte el. ruéné naradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke méze dojst
ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodicom alebo vlastnou Snurou.



3) BEZPECNOST OSOB:

- Pri pouzivani elektrického néaradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani elektrického naradia moze viest
k vdZnemu poraneniu os6b. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomaocky. VZdy pouZzivajte ochranu oci. Pouzivajte ochranné prostriedky odpovedajuce
druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomdcky ako napr. respirator, bezpecnostnd obuv s protiSmykovou
upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouZivané v sulade s podmienkami prace, zniZuju riziko
poranenia osbb.

- Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac alebo
spust su v polohe ,vypnuté”. Prendsanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripajanie vidlice el. naradia
do zasuvky zo zapnutym vypinaéom moze byt pricinou vaznych drazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrante vSetky nastavovacie klic¢e a ndstroje. Nastavovaci klu¢ alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajlcej sa Casti elektrického naradia moze byt pric¢inou poranenia os6b.

- VZdy udrZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy neprecenujte
vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do priliSnej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych ¢asti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. PouZitie takychto
zariadeni moze obmedzit nebezpecenstvo vznikajlice prachom.

- Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i
navykovych latok.

- Zariadenie nie je uréené na poutZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skdsenosti a znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti musia byt pod
dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA:

- El. naradie vZdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim alebo
udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonéeni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek
sposobom poskodené.

- Ak zac¢ne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretazZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je ur¢ené pre dant ¢innost.
Vhodné naradie bude dobre a bezpeéne vykonavat pracu, pre ktord bolo vyrobené.

- Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemoino bezpecne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpoijte naradie od elektrickej siete predtym, neZ zanete prevadzat jeho nastavenie, vymenu prislusenstva
alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. Elektrické
naradie v rukidch neskusenych uZivatelov méze byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouzitim zaistite jeho
opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie ndstroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrzované a naostrené nastroje ulahcuju pracu, obmedzuju



nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepSie kontroluje. Pouzitie iného prislusenstva nez toho, ktoré je
uvedené v ndvode na obsluhu alebo doporuéené dovozcom moéze spbdsobit poskodenie naradia a byt pricinou
drazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouZivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
spbsobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické ndradie a to s ohfadom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné ucely, nezZ pre aké je uréené, moze viest k nebezpecnym
situdciam.

5) POUZIVANIE AKUMULATOROVEHO NARADIA:

- Pred vloZzenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypinaC v polohe ,0-vypnuté”. Vlozenie akumulatoru do
zapnutého naradia méze byt pri¢inou nebezpedénych situdcii.

- K nabijaniu akumulatora pouZivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. Pouzitie nabijacky pre iny typ
akumuldtoru moze mat za néasledok jeho poskodenie a vznik poZiaru.

- Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané néaradie. PoufZitie inych akumuldtorov méze byt pricinou Urazu
alebo vzniku poZiaru.

- Ak nie je akumuldtor pouzivany, uschovdvajte ho oddelene od kovovych predmetov ako su svorky, kltce,
skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré by mohli spdsobit spojenie jedného kontaktu akumulatoru s
druhym. Vyskratovanie akumulatoru moéze zapricinit Uraz, popaleniny alebo vznik poZiaru.

- S akumulatormi zaobchdadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani méze z akumuldtoru uniknut chemicka
latka. Vyvarujte sa kontaktu s fiou. Ak predsa d6jde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto prudom teclcej vody. Ak sa chemickd latka dostane do oci, vyhladajte ihned lekarsku pomoc.
Chemicka latka z akumulatoru méze spdsobit vazne poranenie.

- Akumulator alebo naradie sa nesmie vystavovat ohniu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohriu alebo
teplote vyssej ako 130°C mozZe spdsobit vybuch.

- Akumulator alebo néradie, ktoré su poskodené alebo prestavané, sa nesmie pouZzivat. Poskodené alebo
upravené akumuldtory sa moéZu chovat nepredvidatelne, a méZu tak spbsobit ohen, vybuch alebo
nebezpecenstvo Urazu.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOROVY FUKAR / VYSAVAC NA LISTIE
- Vyrobok nie je uréeny na pouZivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentdlna
neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢nom pouzivani vyrobku, ak na ne nebude
dohliadané alebo ak neboli inStruované ohladom pouZitia spotrebica osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpecili, Ze sa nebudid moct s vyrobkom hrat.
- Obsluhujuca osoba alebo uZivatel je zodpovedny za Urazy a Skody sp6sobené inym osobam alebo za skody
na ich majetku.
- Pocas poutZivania naradia sa nesmu zdrziavat v okruhu 3 metre Ziadne iné osoby ani zvieratd. Obsluhujica
osoba je vo svojom pracovnom okruhu zodpovednad za iné osoby.
- Akumulatorovy fukar / vysavac listia pouZivajte iba za denného svetla alebo pri dobrom umelom osvetleni.
- Akumulatorovy fukar / vysavac listia nepouZivajte za zlych poveternostnych podmienok, predovsetkym
vtedy, ked' sa blizi burka.
- Nepracujte s akumulatorovym fukarom / vysavacom listia vtedy, ked ste bosy, alebo ked mate obuté
otvorené sandale. Pri praci noste vidy pevnu obuv a dlhé nohavice.
- Davajte pozor na to, aby sa Vam volné kusky odevu alebo dlhé vlasy nevtiahlo do otvorov vstupu vzduchu,
pretoze by to mohlo mat za nasledok zranenie.
- Pouzivajte toto zahradnicke naradie iba s nasadenou trubicou.
- Davajte pozor na to, aby ste na Sikmej ploche stupili pri kazdom kroku bezpecne.
- VSetky otvory vzduchového chladenia udrziavajte bez nedistot.
-V Ziadnom pripade nefukajte necistotu/listie do toho smeru, kde sa nachadzaju nejaké osoby.
- V Ziadnom pripade neprechdadzajte so spustenim zariadenim ponad Strkové chodniky alebo cesty. Ani
neodkladajte spustené zariadenie na Strkovy povrch.
- Pri praci chodte v Ziadnom pripade nebehajte.
- V Ziadnom pripade nerobte na zariadeni nejaké zmeny. Nedovolené zmeny by mohli negativne ovplyvnit




bezpecnost Vasho zariadenia a mat za nasledok zvysenie hluku a vibracii.

- Akumulatorovy fukar / vysavac listia vypnite a vytiahnite akumulator zo zariadenia:

a) vzdy vtedy, ked' sa od zariadenia vzdialite,

b) ked' chcete odstranit necistoty blokujlce zariadenie,

c) ked budete zariadenie kontrolovat, Cistit, alebo na nom nieco iné robit (opravovat ho),
d) ak zacne nezvycajne vibrovat (okamZzite skontrolujte).

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOR A NABIJACKU
- Pred prvym pouzitim akumuldtora a nabijacky si pozorne precitajte navod na obsluhu.
1. Overte, Ci elektricky prad, ktory je k dispozicii vo vasej sieti, je zhodny s tym, ktory je uvedeny na nabijacke
akumulatora.
2. Nedovolte aby vihkost, dazd' ¢i striekajlca voda dosiahli na miesto nabijania akumulatora.
3. Nenabijajte akumulator, ked' je teplota pod 10 °C alebo nad 40 °C. Nabijanie akumulatora pri extrémnych
teplotdch moze znizit jeho Zivotnost.
4. S poskodenym akumulatorom, ktory uz nemozno nabit, treba zaobchadzat ako s nebezpeénym odpadom.
Neodhadzujte akumulator do smeti, ohfa ani vody.
5. PouZivajte len akumulator a nabijacku schvalenu vyrobcom pre poutzitie v danych zariadeniach.
6. Udrzujte nabijacku ¢istd, mimo prachu a nedistot.
7. Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zariadenia.
8. Prekryte kontakty akumulatora, aby ste predisli skratu.
9. Vyhnite sa nebezpecenstvu vybuchu!
10. Nefajcite pocas nabijania akumuldtora alebo na mieste jeho uskladnenia. Z pokazenych akumulatorov
méze unikat vybusny plyn vodik ktory sa moézZe vznietit od otvoreného plamena alebo iskry.
11. V pripade poZiaru sa snazte uhasit ohen.
12. Akumulator a nabijacka sa priebehu nabijania mierne zahrievaju.

Chemické nebezpecenstvo:

Neotvdarajte obal akumulatora. Chrante akumulator pred narazom. Ak dbjde k vyteceniu elektrolytu z
akumulatora, je nevyhnutné zabranit styku s pokozkou. Ak predsa pride ku kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnite postihnuté miesto ihned s vodou. V pripade, Ze sa vam elektrolyt dostane do o¢i, okamzite
vyhladajte lekara.

Nabijanie:

Pripojte k zdroju napdjania 230 V a spojte nabijaci kdbel s nabijacim modulom. VloZzte batériu do nabijacky,
uistite sa, Ze je polarita (+ / -) spravna! Ked je batéria nabijand, svieti ¢ervend kontrolka. Délezité: ak sa
cervend kontrolka nerozsvieti okamZite po vloZeni batérie, ktora bola prave pouzivana, odpojte batériu a
vloZte ju po niekolkych minutach do nabijacky spat. Bezny ¢as nabijania je okolo 1 — 1,5 hodin. Po tejto dobe
nabijacie zariadenie zaisti, Ze sa dosiahol plne nabitého stavu. Batéria je tepelnou poistkou chranena proti
prebitiu, preto mbze v nabijacke zostat dlhsi ¢as bez poskodenia (v3ak, nie dlhsie ako 24 hodin). Zahriatie
batérie a nabijacieho zariadenia na konstantnu teplotu je normalne a nie je zndmkou poskodenia. Podstatne
skrateny prevadzkovy ¢as batérie znamena, Zze musi byt batéria vymenena.

POUZITIE

Pred zacatim montaze, zariadenie vypnite a vytiahnite akumuldtor zo zariadenia, aby ste zabranili jeho
nechcenému spusteniu a naslednému moznému poraneniu.

MONTAZ TRUBICE (OBR. 3 A 4)

1. Zarovnajte hornl a dolnd a cast fukacej trubice (4 a 5). Jednotlivé ¢asti nasurite do seba. Uistite sa, Ze
otvory pre umiestnenie skrutiek do seba zapadaju.

2. Do prislusnych otvorov vlozte skrutky a dotiahnite pomocou skrutkovaca.



MONTAZ A DEMONTAZ ZBERNEHO VAKU (OBR. 5, 6 A 7)

1. Pomocou hacika upevnite zberny vak na hornt ¢ast fukacej trubice. (obr. 5)

2. Zberny vak nasunte do otvoru pre pripojenie zberného vaku. Uistite sa, Ze zberny vak zapadol na miesto.
3. Pre demontdz zberného vaku stlacte uvolfiovacie tlacidlo a nasledne vak potiahnite smerom dozadu.

NASTAVENIE POLOHY PRIDAVNEJ RUKOVATE (OBR. 8)

- Pre ¢o najpohodInejsiu manipulaciu so zariadenim je mozné pridavnu rukovat nastavit do viacerych pol6h.
1. Stlacte a podrzte tlacidlo na rukovati.

2. Zvolte pozadovanu polohu rukovate.

3. Uvolnite tlacidlo.

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATOROV (OBR. 9)

- Akumulatory vlozte do zariadenia v smere zobrazenom na obr.9.

- Pre vybratia akumuldtorov stlaCte uvolfiovacie tlacidla a nasledne akumulatory vyberte zo zariadenia
potiahnutim smerom dozadu.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE FUKARA / VYSAVACA NA LISTIE (OBR. 10)

- UPOZORNENIE: Pred spustenim zariadenia sa uistite, Ze je nasadeny zberny vak a Ze je ramenny postroj
nastaveny do vhodnej pracovnej pozicie.

- VAROVANIE! Pri zapinani drzte nastroj pevne oboma rukami.

- VAROVANIE! Nemierte otvorom trubice na seba alebo na iné osoby.

- Akumulatorovy fukar / vysavac na listie zapnete posunutim vypinaéu z polohy OFF do polohy O.

- Pomocou vypinaca je mozné nastavit 5 rychlosti fukania / vysavania.

- Pre vypnutie akumulatorového fukara / vysavaca na listie nastavte vypina¢ do polohy OFF.

MONTAZ RAMENNEHO POSTROJA (OBR. 11)
- Akumulatorovy fukar / vysavac listia je pri dlhodobom pouZivani namahavé nosit. Pre ulahcenie prace preto
Namontujte ramenny postroj.

REZIM FUKANIA / VYSAVANIA (OBR. 12)

- Akumulatorovy fukar / vysavac listia je mozné pouZit v reZime fikania alebo vysavania.
- Posunte prepinac funkcii smerom dozadu pre nastavenie rezimu fukania.

- Posunte prepinac funkcii smerom dopredu pre nastavenie reZzimu vysavania.

Rezim fukania:

- Rezim fukania sa da vyuZit aj na Cistenie rohov, plotov, muarov, drevenych pléch alebo pléch pod autami.

- Davajte pozor na to, kam mierite prddom vzduchu, ktory by mohol pohnut tazkymi materialmi alebo
sposobit Uraz ¢i materidlnu skodu.

- Pred zacatim prace poriadne skontrolujte pracovnu plochu. Odstrante vsetky predmety, ktoré by fukar
mohol odhodit, alebo ktoré by mohli fukar upchat ¢i sa v nom vzpriedit.

- Zariadenie zapnite.

- Polozte zariadenie na vodiace kolieska v prednej Casti trubice a pohybujte s nim dopredu, smerujte pritom
trubicu na zahradny odpad, ktory chcete fukanim odstranit. Okrem toho mdzete drzat trubicu nad zemou a
pohybovat zariadenim zo strany na stranu. Fukajte zahradny odpad na prijatelnd hromadu, ktord potom
mobzete vdaka funkcii vysdvania pohodlne odstranit. Nikdy nefukajte zahradny odpad v smere blizkosti
stojacich os6b ¢i domacich zvierat.

Rezim vysavania:

- Uistite sa, Ze je zberny vak spravne namontovany.

- Pred zacatim prace poriadne skontrolujte pracovnu plochu. Odstrante vSetky predmety alebo necistoty,
ktoré by mohol vysavac odhodit, alebo ktoré by mohli vysavac¢ upchat ¢i sa v iom vzpriedit.

- Drzte zariadenie niekolko centimetrov nad listami, ktoré chcete nasat.



- Zariadenie zapnite.

- Polozte zariadenie na kolieska a pohybujte s nim dopredu, smerujte pritom saciu trubicu na zdhradny odpad,
ktory chcete pozbierat. Okrem toho mézete drzat saciu trubicu nad zemou a pohybovat zariadenim zo strany
na stranu a smerovat pritom trubicu na zdhradny odpad.

- POZOR! Nevkladajte saciu trubicu do odstrafiovaného zahradného odpadu, hrozi upchatie sacej trubice a
znizenie efektivity zariadenia. Organicky materidl, ako su listy, obsahuje velké mnoZstvo vody a ta moze
zapricinit, Ze sa prichytia vnutri sacej trubice. Na zniZenie prilnavosti materialu ho nechajte pred zberom
niekolko dni v pokoji vyschnut.

- POZOR! Akékolvek tvrdé predmety, napriklad kamene, plechovky, sklo atd. poskodia saci ventilator.

- Zbierani material sa nasaje do trubice, rozomelie a vhodi do zberného vaku.

- Po naplneni zberného vaku na viac ako polovicu jeho obsahu sa zniZi saci vykon zariadenia.. Ak sa tak stane,
zariadenie vypnite. Pred daldou pracou pockajte, kym sa zariadenie Uplne nezastavi. Uplne vyprazdnite
a vycistite zberny vak.

VYPRAZDNENIE ZBERNEHO VAKU (OBR. 13)

- Po naplneni zberného vaku na viac ako polovicu jeho obsahu sa zniZi saci vykon zariadenia.
- Vyprazdnite a vycistite zberny vak pre opatovne dosiahnutie uplného sacieho vykonu.

- Zariadenie vypnite a pockajte kym sa Uplne nezastavi.

1. Odzipsujte zips.

2. Uplne vyprazdnite obsah zberného vaku.

3. Zazipsujte zips.

UZITOCNE RADY

- Ked zariadenie nepouzivate alebo prendsate nastavte vypinac do polohy OFF.

- Nezhfriajte dohromady Ziadne horuce, horlavé ani vybusné materialy.

- Na uvolnenie necistbt pouzite hrable alebo metlu.

- Pri praci v prasnom prostredi mierne navlhéite povrch vodou.

- Aby ste zabranili rozptyleniu odstrannovaného materialu. Vykonavajte fukanie od okraja nikdy nie zo stredu.
- Nepokusajte sa vysavat mokré necistoty, mokré listie atd. Vysavany material nechajte najprv poriadne
vyschnut.

- Ak pouZijete zariadenie v rezime vysavania bude nasavat zahradny odpad sacou trubicou do zberného vaku
a priechodom cez saci ventilator zahradny odpad nadrvi. Nadrvené organické ¢asti su velmi vhodné na
mulcovanie okolo rastlin.

UDRZBA
- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite akumulatory zo zariadenia.
- Akumulatorovy fukar / vysavac listia dokladne vycistite po kazdom pouZiti. Ak necistoty nemozno odstranit,
pouzite makkd handricku navlhéend v mydlovej vode. Nikdy nepouzZivajte Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod.! Tieto rozpustadla mézu poskodit plastové ¢asti vyrobku.
- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked'zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo poskodené,
preventivne ich kvoli vlastnej bezpecnosti vymerite. Opotrebené ¢i poSkodené Casti stroja sa mézu vymenit
iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.
- Postarajte sa o to, aby boli pouzité originalne ndhradné suciastky znacky Worcraft.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol preciarknutej nddoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch

znamen3, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného

komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky

na urcené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach

mozete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového
M [ oduktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomédzete zachovat cenné prirodné zdroje

a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a




ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyziadajte od
miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mozu
byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
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EU VYHLASENIE O ZHODE
EU DECRATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: Shaoxing Shangyu Guanye Electrical Appliance Co.,Ltd.

Sidlo/Seated: Zhaoxianggiao Village, Xiaoyue Town, Shangyu District, Shaoxing City 312367, P.R.C.
Represented by: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.

Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko

ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zakladnym bezpecnostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Akumulatorovy fukar / vysavaé listia / Cordless leaf blower / garden vacuum Worcraft CLBV-S40Li, 230 km/h, 45 lit.
Typ: GY1882
Model: CLBV-S40Li

bol navrhnuty a vyrobena v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN ISO 12100:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 60745-1:2009+A11

EN 15503:2009+A2

EN 62233:2008

AfPS GS 2014:01

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
2014/30/EU

2006/42/EC
RoHS 2011/65/EU
REZIM VYSAVANIA REZIM FUKANIA
NOISE MEASURED LEVEL/HLADINA HLUKU NAMERANA (90,5) dB(A) (93,7) dB(A)
NOISE GUARANTEED LEVEL/HLADINA HLUKU GARANTOVANA (96) dB(A)

Vsetky stbory technickej dokumentécie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve ¢islice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou  CE: 19

SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.0.
Michalovska 87/1414
07301 SOBRAN

1C0O: 46512
371
Ztes7"
Sobrance 17.6.2019 e
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Peciatka/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue Ing. Slavomir Cizmadr, sales director/obch.riaditel



WORCRAFT

POWER TOOLS

Zaruény list / Warranty

Vyrobné gislo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.
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Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Pedciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedenu v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spésobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky su vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekro€it dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouzity material sa U&tuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kupe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade predlZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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AKUMULATOROVY FUKAR / VYSAVAC NA LISTi

POUZITI
Zarizeni slouzi k odstrafiovani suchého listi ze zahrad.

Zarizeni pouzivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZovdno jako pfipad nesprdvného
pouZziti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo zranéni zplsobené
timto nesprdvnym pouzivanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrZeno pro komercni nebo
primyslové pouZiti. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivané pro komercni, primyslové nebo
podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPETI 2x20V

b KAPACITA 4Ah

™ i i ;

\ OTACKY NAPRAZDNO 6 000 — 12 000 / min

o PRUTOK VZDUCHU 230 km/h

5% MAX. RYCHLOST FOUKANI 8 m3/min

@ MULCOVACi POMER 8:1

@ SBERNY KOS 45|

@ HMOTNOST 3,2 kg

CASTI VYROBKU

1 Vypinac 7 Slot pro pfipojeni akumulator(
2 Rukojet 8 Otvor pro pfipojeni sbérného vaku
3 Pridavna rukojet 9 Kolecka
4 Horni ¢ast foukaci trubice 10 Prepinac funkci
5 Dolni ¢ast foukaci trubice 11 Ramenni postroj
6 Uvolnovaci tlacditko sbérného vaku 12 Sbérny vak

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Obecné upozornéni na nebezpedi.

Zarucena hladina akustického vykonu.

Prectéte si navod k poutZiti.

Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se obratte na
recyklaci stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni shody
téchto smérnic.

Existuje riziko vyhozeni predmétl jako jsou nap¥. malé kameny, které mohou ohrozit obsluhu, ostatnich
lidi. Upozornéni: BEhem provozu udrzujte bezpecnou vzdalenost od zafizeni.
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UdrzZujte ruce mimo rotujiciho ventilatoru a ostatnich pohyblivych ¢asti.

PouZivejte ochranné pracovni bryle.

Nepracujte v desti, ani nenechavejte zafizeni venku pokud prsi.

PouZivejte ochranné rukavice.

UPOZORNENI! Pfed zahajenim jakékoliv kontroly nebo Gdriby, zafizeni vypnéte a vytahnéte z néj
akumulator, abyste zabranili jeho nechténému spusténi a naslednému moznému poranéni.

PouZivejte chranic sluchu.

O0QP® -~

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

- POZOR! Prectéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované s
timto elektrickym naradim. Poruseni dodrZovani vsech instrukci uvedenych nize mlze mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem, poZar a / nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNiHO PROSTREDI:

- Pracovisté je tfeba udrZovat v Cistoté a dobre osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pfi¢inou
nehod.

- Nepouzivejte elektrické naradi v prostiedi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pti pouzivani elektrického naradi zamezte pristupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni, mizete
ztratit kontrolu nad provadénou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy jakymkoliv zpisobem
neupravujte el. privodni kabel. Naradi, které ma na vidlici privodni sndry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpeli urazu
elektrickym proudem. PoSkozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpeli urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova Sntra poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou $rirou, kterou lze dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétq, jako je napt. potrubi, téleso Ustfedniho vytapéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojené se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponorujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatéZovat. Kabel nikdy nepouzivejte k pfenaseni, tahani nebo vytahovani vidlice
elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dil{.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici nebo spadlo na zem a je jakymkoliv
zplUsobem poskozeno.

- PFi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostfedi pouZivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouziti. Pouziti kabelu vhodného k vnéjsimu pouziti sniZuje riziko Urazu elektrickym proudem

- Pokud pouzivate elektrické naradi ve vlhkych prostorech, pouZivejte napdjeni chrdnéné proudovym
chrani¢em (RCD) .Pouzivanie RCD omezuje nebezpeci urazu elektrickym proudem. Pojem "proudovy chranic
(RCD)" muze byt nahrazen pojmem "hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo "jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)".

- Drzte el. rucni naradi vyluéné za izolované plochy uréené k uchopeni, protoZe pfi provozu muze dojit ke
kontaktu rezaciho Ci vrtaciho pfislusenstvi se skrytym fidicem nebo vlastni Sndrou.

3) BEZPECNOST OSOB:
- Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostrazity, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou




pravé provadite. Soustiedte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu nebo 1ék. | chvilkova nepozornost pfi pouZivani elektrického naradi mlze vést k
vaznému poranéni osob. Pfi praci s el. naradim nejezte, nepijte a nekurte.

- Pouzivejte ochranné pomucky. Vidy pouzZivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostfedky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomuicky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv s
protiskluzovou upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouZivané v souladu s podminkami préce,
snizuji riziko poranéni osob.

- Vyvarujte se neumysinému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je ptipojeno k elektrické siti, s
prstem na vypinaci nebo na spousti. Pfed pripojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac¢ nebo
spoust v poloze "vypnuto". Pfendseni el. naradi s prstem na vypinaci nebo pripojovani vidlice el. naradi do
zasuvky ze zapnutym vypinacem muze byt pricinou vaznych uraz(.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrarite vSechny sefizovaci klice a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zUstane pripevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi mlze byt pfi¢inou poranéni osob.

- Vidy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosdhnete. Nikdy nepreceriujte
vlastni silu. NepouzZivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplisobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jinad ¢ast téla nedostala do pfiliSné blizkosti rotujicich nebo
rozpdlenych ¢asti el. naradi.

- Pripojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud m3 el. ndradi moznost pfipojeni zatizeni na zachycovani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho fadnému pripojeni a pouzivani. Pouziti takovych zafizeni maze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte stolarskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- Nepoutzivejte jakékoliv naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, 1€kl nebo jinych omamnych (i
navykovych latek.

- Zatizeni neni uréeno k pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny
ohledné poutZiti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, abyste se
ujistili, Ze se nehraji se zafizenim.

4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI:

- El. naradi vidy odpojte od el. sité v pripadé jakéhokoliv problému pfFi praci, pfed kazdym cisténim nebo
udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonéeni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. nafadim, pokud je jakymkoliv
zplUsobem poskozeno.

- Pokud zacne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretéZujte. Elektrické naradi bude pracovat Iépe a bezpelnéji, jestlize s nim budete
pracovat v otackach, pro které bylo navrzeno. PouzZivejte spravné naradi, které je ur¢eno pro danou Cinnost.
Vhodné naradi bude dobre a bezpecné vykonavat praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinaéem. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypinac musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zaCnete provadét jeho nastaveni, vymeénu pfislusenstvi
nebo udrzbu. Toto opatieni omezi nebezpeci ndhodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkuSenych uZivatelll mize byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpe¢ném misté.

- Peclivé udriujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytl nebo jinych ¢asti, které mohou
ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi poskozeno, pred dalSim pouzitim zajistéte
jeho opravu. Mnoho urazu je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci ndstroje udriujte ostré a Cisté. Spravné udriované a naostiené nastroje usnadfiuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se |épe kontroluje. Pouziti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporucené dovozcem muZze zpUsobit poskozeni naradi a byt pfic¢inou urazu.



- Elektrické naradi, pfislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zplUsobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a
druh prevadéné prace. Pouzivani naradi pro jiné tcely, nez pro jaké je uréeno, mlze vést k nebezpecnym
situacim.

5) POUZITi AKUMULATOROVEHO NARADI:

- Pfed vloZenim akumulatoru se ujistéte, Ze je vypina¢ v poloze "0-vypnuto". VloZeni akumulatoru do
zapnutého naradi mlze byt pri¢inou nebezpecnych situaci.

- K nabijeni akumuldtoru pouzZivejte pouze nabijecky predepsané vyrobcem. Pouziti nabije¢ky pro jiny typ
akumuldtoru mize mit za nasledek jeho poskozeni a vznik pozaru.

- Pouzivejte pouze akumulatory uréené pro dané naradi. Pouziti jinych akumulatori muze byt pficinou
urazu nebo vzniku pozaru.

- Pokud neni akumulator pouzivan, uchovavejte ho oddélené od kovovych predmétu jako jsou svorky, klice,
Srouby a jiné drobné kovové predméty, které by mohly zplsobit spojeni jednoho kontaktu akumulatoru s
- S akumulatory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachdzeni mize z akumuldtoru uniknout chemicka latka.
Vyvarujte se kontaktu s ni. Pokud prece dojde ke kontaktu s touto chemickou latkou, vymyjte postizené
misto proudem tekouci vody. Pokud se chemickd latka dostane do oci, vyhledejte ihned lékafskou pomoc.
Chemicka latka z akumulatoru mize zpUsobit vazné poranéni.

- Akumulator nebo naradi se nesmi vystavovat ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté
vyssi nez 130 ° C mlze zpUsobit vybuch.

- Akumuldtor nebo naradi, které jsou poSkozené nebo prestavény, se nesmi pouZivat. PoSkozené nebo
upravené akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné, a mohou tak zplsobit ohen, vybuch nebo
nebezpedi Urazu.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOROVY FUKAR / VYSAVAC NA LISTi
- Vyrobek neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzickd, smyslova nebo mentalni neschopnost
¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabrafuje v bezpeéném pouzivani vyrobku, pokud na né nebude
dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouZiti spotfebice osobou zodpovédnou za jejich
bezpecénost. Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze se nebudou moci s vyrobkem hrat.
- Obsluhujici osoba nebo uZivatel je odpovédny za Urazy a Skody zpUsobené jinym osobam nebo za Skody na
jejich majetku.
- Béhem pouzivani naradi se nesmi zdrzovat v okruhu 3 metry Zadné jiné osoby ani zvifata. Obsluhujici
osoba je ve svém pracovnim okruhu zodpovédna za jiné osoby.
- Akumulatorovy fukar / vysavac listi pouZivejte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém umélém osvétleni.
- Akumulatorovy fukar / vysavac listi nepouzivejte za Spatnych povétrnostnich podminek, predevsim tehdy,
kdyz se blizi bourka.
- Nepracujte s akumulatorovym fukar / vysavatom listi tehdy, kdyZz jste bosy, nebo kdyZz mate obuty
oteviené sandaly. Pfi praci noste vzdy pevnou obuv a dlouhé kalhoty.
- Davejte pozor na to, aby se Vam volné kousky odévu nebo dlouhé vlasy nevtiahlo do otvord vstupu
vzduchu, protoZe by to mohlo mit za nasledek zranéni.
- Pouzivejte toto zahradnické naradi pouze s nasazenou trubici.
- Davejte pozor na to, abyste na Sikmé plose Slaply pti kazdém kroku bezpecné.
- VSechny otvory vzduchového chlazeni udrzujte bez necistot.
-V zadném pripadé nefoukejte necistotu / listi do toho sméru, kde se nachazeji néjaké osoby.
- V Zadném pripadé neprejizdéjte se spusténim zarizenim pres Stérkové chodniky nebo cesty. Ani
neodkladejte spustény zafizeni na stérkovy povrch.
- Pti praci chodte v Zadném pripadé nebéhejte.
- V zaddném pripadé nedélejte na zafizeni néjaké zmény. Nedovolené zmény by mohly negativné ovlivnit
bezpecnost Vaseho zafizeni a mit za nasledek zvyseni hluku a vibraci.
- Akumuldtorovy fukar / vysavac listi vypnéte a vytdhnéte akumulator ze zafizeni:
a) vzdy tehdy, kdyz se od zafizeni vzddlite,




b) kdyZ chcete odstranit necistoty blokujici zatizeni,
c) kdyZ budete zafizeni kontrolovat, Cistit nebo na ném néco jiného délat (opravovat ho),
d) pokud za¢ne neobvykle vibrovat (okamzité zkontrolujte).

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOR A NABIJECKU

- Pfed prvnim pouZitim akumulatoru a nabijecky si pozorné prectéte navod k obsluze.

1. Ovérte, zda elektricky proud, ktery je k dispozici ve vasi siti, je shodny s tim, ktery je uveden na nabijecce
akumulatoru.

2. Nedovolte aby vlhkost, dést ¢i stiikajici voda dosahly na misto nabijeni akumulatoru.

3. Nenabijejte akumulator, kdyz je teplota pod 10 ° C nebo nad 40 ° C. Nabijeni akumulatoru pfi extrémnich
teplotach muze snizit jeho Zivotnost.

4. S poSkozenym akumulatorem, ktery jiz nelze nabit, je tfeba zachazet jako s nebezpeé¢nym odpadem.
Neodhazujte akumulator do smeti, ohné ani vody.

5. Pouzivejte pouze akumulator a nabijec¢ku schvalenou vyrobcem pro pouZiti v danych zafizenich.

6. UdrZujte nabijecku Cistou, mimo prachu a necistot.

7. Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zafizeni.

8. Prekryjte kontakty akumulatoru, abyste predesli zkratu.

9. Vyhnéte se nebezpeci vybuchu!

10. Nekufte béhem nabijeni akumulatoru nebo na misté jeho uskladnéni. Z zkazenych akumulatord muze
unikat vybusny plyn vodik ktery se miizZe vznitit od otevieného plamene nebo jiskry.

11. V pfipadé pozaru se snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijecka se béhem nabijeni mirné zahfivaji.

Chemické nebezpeci:

Neotvirejte obal akumuldtoru. Chraite akumulator pred narazem. Pokud dojde k vyteceni elektrolytu z
akumulatoru, je nezbytné zabranit styku s pokozkou. Pokud prece dojde ke kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnéte postizené misto ihned s vodou. V pfipadé, Ze se vam elektrolyt dostane do oci, okamzité
vyhledejte Iékare.

Nabijeni:

Pripojte ke zdroji napajeni 230 V a spojte nabijeci kabel s nabijecim modulem. Vlozte baterii do nabijecky,
ujistéte se, Ze je polarita (+ / -) spravna! Kdyz je baterie nabijena, sviti cervena kontrolka. DuleZité: pokud se
Cervend kontrolka nerozsviti okamzité po vloZeni baterie, ktera byla pravé pouzivana, odpojte baterii a
vloZte ji po nékolika minutdch do nabijecky zpét. BéZny ¢as nabijeni je kolem 1 - 1,5 hodin. Po této dobé
nabijeci zafizeni zajisti, Ze bylo dosazeno plné nabitého stavu. Baterie je tepelnou pojistkou chranéna proti
prebiti, proto mlze v nabijecce zlstat delSi dobu bez poskozeni (nicméné, ne déle nez 24 hodin). Zahrati
baterie a nabijeciho zafizeni na konstantni teplotu je normalni a neni znamkou poskozeni. Podstatné
zkraceny provozni doba baterie znamena, Zze musi byt baterie vyménéna.

POUZITI

Pfed zahdjenim montdze, zafizeni vypnéte a vytdhnéte akumuldtor ze zafizeni, abyste zabranili jeho
nechténému spusténi a naslednému moznému poranéni.

MONTAZ TRUBICE (OBR. 3 A 4)

1. Srovnejte horni a dolni a ¢ast foukaci trubice (4 a 5). Jednotlivé ¢asti nasunte do sebe. Ujistéte se, Ze
otvory pro umisténi Sroubl do sebe zapadaiji.

2. Do pfislusnych otvorl vloZte Srouby a dotahnéte pomoci Sroubovaku.

MONTAZ A DEMONTAZ SBERNEHO VAKU (OBR. 5, 6 A 7)

1. Pomoci hacku upevnéte sbérny vak na horni ¢ast foukaci trubice. (Obr. 5)

2. Sbérny vak nasunte do otvoru pro pfipojeni sbhérného vaku. Ujistéte se, Ze shérny vak zapadl na misto.
3. Pro demontaz sbérného vaku stisknéte uvolfiovaci tlacitko a nasledné vak potahnéte smérem dozadu.



NASTAVENI POLOHY PRIDAVNE RUKOJETI (OBR. 8)

- Pro co nejpohodInéjsi manipulaci se zafizenim lze pfidavnou rukojet nastavit do nékolika poloh.
1. Stisknéte a podrite tlacitko na rukojeti.

2. Zvolte pozadovanou polohu rukojeti.

3. Uvolnéte tlacitko.

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORU (OBR. 9)

- Akumulatory vlozte do zafizeni ve sméru zobrazeném na obr.9.

- Pro vyjmuti akumuldtor(i stisknéte uvolfovaci tlacitka a nasledné akumuldtory vyjméte ze zafizeni
potahnutim smérem dozadu. Pfed zahdjenim montaze, zafizeni vypnéte a vytahnéte akumulator ze zafizeni,
abyste zabranili jeho nechténému spusténi a ndslednému moznému poranéni.

ZAPNUTI A VYPNUTI FUKAR / VYSAVACA NA LISTi (OBR. 10)

- UPOZORNENI: Pfed spusténim zafizeni se ujistéte, Ze je nasazen sbérny vak a Ze je ramenni postroj
nastaven do vhodné pracovni pozice.

- VAROVANI! P¥i zapinani drite ndstroj pevné obéma rukama.

- VAROVANI! NemiFte otvorem trubice na sebe nebo na jiné osoby.

- Akumulatorovy fukar / vysavac na listi zapnete posunutim vypinaci z polohy OFF do polohy 0.

- Pomoci vypinace lze nastavit 5 rychlosti foukdni / vysavani.

- Pro vypnuti akumuldtorového fukar / vysavaca na listi nastavte vypinac¢ do polohy OFF.

MONTAZ RAMENNiMI POPRUHY (OBR. 11)
- Akumulatorovy fukar / vysavac listi je pfi dlouhodobém pouzivani namahavé nosit. Pro usnadnéni prace
proto Namontujte ramenni postroj.

REZIM FOUKANI / VYSAVANI (OBR. 12)

- Akumulatorovy fukar / vysavac listi je mozné pouzit v rezimu foukani nebo vysavani.
- Posunte prepinac funkci smérem dozadu pro nastaveni rezimu foukani.

- Posunte prepinac funkci smérem dopredu pro nastaveni reZimu vysavani.

Rezim foukani:

- Rezim foukdni se da vyuzit i na CiSténi rohd, plotd, zdi, dfevénych ploch nebo ploch pod auty.

- Ddvejte pozor na to, kam mifite proudem vzduchu, ktery by mohl pohnout tézkymi materialy nebo
zpUsobit Uraz ¢i materialni Skodu.

- Pfed zapocetim prace poradné zkontrolujte pracovni plochu. Odstrante vSechny predméty, které by fukar
mohl odhodit, nebo které by mohly fukar ucpat zda se v ném vzpficit.

- Zatizeni zapnéte.

- Polozte zatizeni na vodici kolecka v predni ¢asti trubice a pohybujte s nim dopredu, sméfujte pritom
trubici na zahradni odpad, ktery chcete foukdnim odstranit. Kromé toho muizZete drzet trubici nad zemi a
pohybovat zafizenim ze strany na stranu. Foukejte zahradni odpad na pfijatelnou hromadu, kterou pak lze
diky funkci vysavani pohodiné odstranit. Nikdy nefoukejte zahradni odpad ve sméru blizkosti stojicich osob
¢i domacich zvirat.

Rezim vysavani:

- Ujistéte se, Ze je sbérny vak sprdvné namontovan.

- Pfed zapocetim prace poradné zkontrolujte pracovni plochu. Odstrante vSechny predméty nebo nedistoty,
které by mohl vysava¢ odhodit, nebo které by mohly vysavac ucpat zda se v ném vzpficit.

- Drzte zarizeni nékolik centimetrd nad listy, které chcete nasat.

- Zatizeni zapnéte.

- PoloZte zafizeni na koleCka a pohybujte s nim dopredu, sméfujte pfitom saci trubici na zahradni odpad,
ktery chcete sebrat. Kromé toho muZete drZet saci trubici nad zemi a pohybovat zafizenim ze strany na



stranu a smérovat pritom trubici na zahradni odpad.

- POZOR! Nevkladejte saci trubici do odstrariovaného zahradniho odpadu, hrozi ucpani saci trubice a snizeni
se prichyti uvnitf saci trubice. Pro sniZeni pfilnavosti materidlu ho nechte pred sklizni nékolik dni v klidu
vyschnout.

- POZOR! Jakékoliv tvrdé pfedmeéty, naptiklad kameny, plechovky, sklo atd. poskodi saci ventilator.

- sbirdni material se nasaje do trubice, rozemele a vhodi do sbérného vaku.

- Po naplnéni sbérného vaku na vice nez polovinu jeho obsahu se sniZi saci vykon zatizeni .. Pokud se tak
stane, zatizeni vypnéte. Pfed dalsi praci pockejte, dokud se zafizeni zcela nezastavi. Zcela vyprazdnéte a
vycCistéte sbérny vak.

VYPRAZDNENI SBERNEHO VAKU (OBR. 13)

- Po naplnéni sbérného vaku na vice nez polovinu jeho obsahu se snizi saci vykon zafizeni.
- Vyprazdnéte a vycistéte sbérny vak pro znovu dosazeni Uplného saciho vykonu.

- Zatizeni vypnéte a pockejte dokud se UpIné nezastavi.

1. Odzipsujte zip.

2. Zcela vyprazdnéte obsah sbérného vaku.

3. Uzavrete zipy zip.

UZITECNE RADY

- KdyZ zafizeni nepouzivate nebo prenasite nastavte vypinac do polohy OFF.

- Nezhfriajte dohromady Zadné horké, hoflavé ani vybusné materialy.

- Pro uvolnéni necistot pouzijte hrabé nebo kosté.

- PFi prdci v prasném prostiedi mirné navlhcete povrch vodou.

- Abyste zabranili rozptyleni odstrariovaného materialu. Provadéjte foukdni od okraje nikdy ne ze stfedu.

- Nepokousejte se vysavat mokré necistoty, mokré listi atd. Vysavan material nechte nejprve poradné
vyschnout.

- Pokud pouzijete zafizeni v reZimu vysavani bude nasavat zahradni odpad saci trubkou do sbérného vaku a
prichodem pres saci ventildtor zahradni odpad nadrti. Nadrcené organické casti jsou velmi vhodné k
mulcovani kolem rostlin.

UDRZBA
- Pfed zahdjenim jakékoliv kontroly nebo udrzby, zafizeni vypnéte a vytahnéte akumulatory ze zafizeni.
- Akumulatorovy fukar / vysavac listi dikladné vycistéte po kazdém pouziti. Pokud necistoty nelze odstranit,
pouzijte mékky hadfik navlhéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla
jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.
- Pravidelné kontrolujte své zafizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucdstky jsou opotiebované nebo poskozené,
preventivné je kvili vlastni bezpecnosti vyménte. Opotrebené ¢i poSkozené ¢asti stroje se mohou vymeénit
pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vymeénu zajisti prodejce.
- Postarejte se o to, aby byly pouzity originalni nahradni soucastky znacky Worcraft.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v priivodnich dokumentech znamena,

Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pridany do bézného komunalniho

odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréend sbérna

mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzZete vratit své

vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci

I ohoto produktu pomiiZete zachovat cenné pFirodni zdroje a napoméahate prevenci

potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coZ by mohly byt
disledky nespravné likvidace odpadt. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gradu nebo nejblizsiho
sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndarodnimi predpisy
udéleny pokuty.
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POWER TOOLS

Zarucni list / Warranty

Vyrobni Cislo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,
ze mu bylo zarizeni predvedeno

Podpis zakaznika:

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje
a ze mu zafrizeni bylo vydano kompletni.
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Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které muze pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni obanského zakoniku a Zakona o ochrané spotebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich ti

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zdznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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AKUMULATOROS FUVO / LEV ELTISZTITO

HASZNALAT

A késziléket szaraz kertek eltavolitasara hasznaljak.

A berendezést csak az elbirt célra haszndlja. Minden mds felhaszndlds helytelen felhaszndldsnak mindsiil. A
felhaszndld/ kezelb, és nem pedig a gydrto, lesz felel6s a barmiféle meghibdsodds, vagy sériilés esetén, ami
ezen nem megfelel6 hdszndlat miatt keletkezik. Ne feledje, hogy a késziilék nem alkalmas kereskedelmi vagy
ipari haszndlatra. A garancia nem érvényes, amenyiben a berendezést kereskedelmi, ipari vagy mds hasonlo

célrahaszndlja.

TECHNIKAI PARAMETEREK

FESZULTSEG 2x20V
: KAPACITAS 4Ah
N FORDULATOK URESEN 6 000 — 12 000 / perc
#5 LEVEGO ATFOLYAS 230 km/éra
5% A FUJAS MAX.GYORSASSAGA 8 m3/perc
@ A TALAJTAKARAS ARANYA 8:1
Ii] SZEDOKOSAR 45 |
@ suLy 3,2 kg
A KESZULEK RESZEI
1 Kapcsold 7 Rés az akumuldtornak
2 Fogantyu 8 Nyillas a kosar csatlakosztatasahoz
3 Hozzatet fogantyu 9 Kerekek
4 A fujo cs6 fels része 10 A funkcidk kapcsolasa
5 A fUjécs6 alsd része 11 Val ham
6 A szed6 kosar megengedési kapcsoldja 12 Szed6 kosar

JELMAGYARAZAT

Altaldnos figyelmesztetések.

Garantalt hangteéjesitmény szint.

Olvassa ell a hasznalati utasitast.

Ne dobja a haztartasi hulladékba. Ehelyett, kornyezetbarat mdédon, I1épjen kapcsolatba az
Ujrahasznosité kozpontal. Kérjik, gondoskodjon a kérnyezetvédelemrdl.

A termék megfelel a vonatkozd eurdpai irdanyelveknek, a azonossag értékelési modszer ezen
iranyelveken el lett végezve

Fennall a veszélye annak, hogy eldobja az olyan targyakat, mint pl. kicsi kovek, amelyek

'll&' veszélyeztethetik az lizemeltet8ket, mas embereket. Figyelem: Uzem kdzben tartsa

— | biztonsagos tavolsagban a késziléket.
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Tartsa tavol a kezét a forgd ventilatortdl és mas mozgo alkatrészektdl

Hasznadljon véd6 szemiiveget.

Ne dolgozzon es6ben, vagy esé esetén hagyja a készliléket szabadban.

Hadznaljon véddékeszty(it

FIGYELMESZTETES! Miel6tt barmilyen ellendrzési vagy karbantartasi munkat végezne,
kapcsolja ki a késziiléket, és tavolitsa el az akkumuldtort, hogy megakadalyozza a véletlen
bekapcsolast és a lehetséges sériiléseket.

Hasznaljon fillvédét.

®©0BO -

ALTALANOS BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ ELEKTROMOS KESZULEKEKHEZ
-FIGYELMESZTETES! Olvassa el az elektromos szerszamhoz nyujtott biztonsagi figyelmeztetéseket,
utasitasokat, illusztraciokat és miiszaki adatokat. A tovdbbiakban leirt utasitasok betartasanak megszegése
kovetkezményeként el6fordulhat aramiités, tliz és/ vagy sulyos testi sériilés.

1) MUNKAHELYI BIZTONSAG:

- A munkaterilet legyen tiszta, j6l megyvilagitott. A rendetlenség vagy a rosszul megyvilagitott munkaterilet
kdnnyen balesetet okozhat.

- Ne hasznalja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes kornyezetben, éghet6 folyadék, gdz vagy por
kozelében.Az elektromos szerszamok szikrat gerjeszthetnek, ami meggyujthatja a port vagy a gbzt.

-Az elektromos szerszam haszndlata kdzben ne tartdzkodjon a kdzelben gyermek és mads személy. Ha elterelik
a figyelmét, elveszitheti a szalagcsiszol6 feletti iranyitast.

2) ELEKTROMOS BISZTONSAG:

- Az elektromos szerszdm csatlakozddugdja illeszkedjen a dugaszoldaljzathoz. A csatlakozdot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. A szerszamot, amelynek a haldzati kabel csatlakozédugdjan vedé kolik
van, soha ne csatlakoztassa elosztdkhoz vagy mas adapterekhez. Az eredeti csatlakozd és a megfelel6
dugaszoldaljzat haszndlata csokkenti az dramiités veszélyét.A sériilt vagy Osszegabalyodott kdbel noveli az
elektromos dramiités veszélyét. Ha a tapkdabel sériilt, ki kell cserélni a egyéni tdpkabelre, amely rendelkezésre
all a gyarténal vagy annak képvisel§jénél.

- A kezel6 nem érintkezhet foldelt fellletekkel — példaul csévekkel, flitéssel, tlzhellyel, hit6szekrénnyel. Az
aramutés fokozott kockazata all fenn, ha teste foldelt.

- Es6t6l, nedvességtdl, viztdl tartsa tavol az elektromos szerszdmokat. Az elektromos szerszdmokhoz soha ne
érjen nedves kézzel. Az elektromos szerszamot soha mossa folyd viz alatt és ne meritse vizbe.

- A kdbelt tilos tulterhelni. Soha ne hasznalja a kabelt szallitdsara, huzdsdra vagy dugdja az elektromos
kéziszerszdmot. A kabelt tilos tulterhelni. Ne haszndlja a kabelt az elektromos készlilék hordozasara,
felakasztasara vagy a csatlakozé aljzatbdl torténé kihlzasara. Tartsa tavol a késziilék részeit h6tdl, olajtdl, éles
peremektdl vagy mozgd alkatrészektdl. A sériilt vagy 0sszetekeredett kabel néveli az dramiités kockazatat.

- Soha ne hasznaljon olyan elektromos eszkdzt, amelynek sérilt a hdaldzati kdbele vagy csatlakozdédugdja,
illetve foldre esett, vagy barmilyen médon sériilt.

- Ha az elektromos szerszamot a szabadban hasznalja, csakis kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité kdbelt
hasznaljon. Kisebb az dramités veszélye, ha kiltérre alkalmas hosszabbitd kabelt hasznal.

- Ha elkerilhetetlen az elektromos szerszam nedves kornyezetben torténé haszndlata, haszndljon aram-
véddbkapcsoldt. Az dram-védd- kapcsold haszndlata csokkenti az aramiités kockazatat.

- Az ,aram-veddGkapcsold (RCD)“ fogalom helyetesitendd az “aramkor fémegszakitd (GFCI)“ vagy a ,foldzarlat
megszakitd (ELCB)“ fogalmaval.

- Az elektromos kéziszerszamokat csak szigetelt markolasi fellileteknél fogva szabad tartania, mert hasznalat
kdzben a csiszologép rejtett kabellel vagy sajat csatlakozézsindrjaval érintkezhet.



3) SZEMELYI BISZTONSAG:

- Legyen el6vigyazatos, ligyeljen arra, mit tesz, és megfontoltan lasson az elektromos szerszammal végzendé
munkahoz. Nem hasznaljon elektromos szerszamot, ha faradt vagy kabitdszer, alkohol, gydgyszer hatasa alatt
all. Az elektromos szerszam haszndlata kézben akar a pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos sériiléshez vezethet.
- Mindig viseljen személyi védéfelszerelést és véd&szemiveget. Csokkenti a sérilés kockazatat, ha az
elektromos szerszam fajtdjanak megfelelé személyi védéfelszerelést visel: porvédé maszkot, csuszasmentes
biztonsagi cip6t, véddsisakot vagy hallasvédét.

- Keriilje a véletlen lizembe helyezést. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos szerszdm kikapcsolt
allapotban legyen, miel6tt csatlakoztatja az elektromos haldzathoz, illetve felemeli vagy szdllitja azt.
Balesethez vezethet, ha az elektromos szerszam szdllitdsa kdzben ujjat a kapcsoldn tartja vagy a szalagcsiszolét
bekapcsolva csatlakoztatja az aramellatasra.

- A villamos kéziszerszdm bekapcsoldsa el6tt tavolitsa el a bedllitd szerszdmokat vagy a csavarkulcsot. A forgd
készilékrészben maradt szerszam, kulcs sériiléseket okozhat.

- Kerilje a természetellenes testtartast. Gondoskodjon rdla, hogy stabilan alljon és ne veszitse el az
egyensulyat. Soha ne becsilje tul sajat erejét. Ne haszndlja az elektromos szerszamot ha faradt.

- Viseljen megfelel6 ruhdzatot. Ne viseljen b6 ruhazatot vagy ékszert. Tartsa tavol a mozgd elemektdl hajat,
ruhdzatat, keszty(jét. A mozgé részek becsiphetik a laza ruhazatot, ékszert vagy a hosszuhajat.
-Csatlakoztassa az elektromos szerszamot a porelszivdhoz. Ha felszerelheté porelszivé vagy -felfogéd
berendezés, gy6z6djon meg réla, hogy ezeket megfelelGen csatlakoztatja és hasznalja. A porelszivas
hasznalata a porral kacsolatos kockazatokat csokkenti.

- Biztositsa ki a munkadarabot. Befogdszerkezettel vagy satuval biztosabban tarthaté a munkadarab, mint
kézzel. Rogzitse a munkadarabot egy stabil alapzaton.

- Ne hasznaljon barmilyen szerszamot ha alkohol, kabitdszer, gydgyszerek vagy mas anyagok hatasa alatt al. j)
Ez a késziilék alkalmatlan olyan személyek (belértve gyerekek) hasznalatara, akik csdkkent fizikai, érzékszervi
vagy mentalis képességlek, illetve nem rendelkeznek kellé tapasztalattal és ismeretekkel, hacsak nem alnak
fellgyelet alatt, vagy utasitasokat nem kaptak felhaszndlasat illetéen olyan személytél, aki a biztonsagért
felel. A gyermekeket felligyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KEZELESE:

- Huzza ki az Elektromos szerszam halézati csatlakozddugdjat a csatlakozdaljzatbdl a szalagcsiszold barmilyen
meghibasoddsa esetén, a munka befelyezése utan, vagy barmilyen tisztitds, karbantartasi munkak, vagy
a szerszam athelyezés el6tt.

- Ha az eszkdoz rendellenes hangot vagy szagot bocsajt ki, azonnal fejezze be a munkat.
- Az elektromos szerszamot ne terhelje. Az elektromos szerszam jobban és biztonsagosabban fog mUkodni,
ha azon fordulatszdmon fog vele dolgozni amelyre meglett tervezve. Hasznaljon megfelel§ eszkozt, amely az
adot célra volt szdnva. A megfelel6 eszkdzok a jo és biztonsdgos munkat eredményezik, amelyenekre tervezve
voltak.

- Ne hasznalja az elektromos szerszdmot, ha hibas a kapcsoldja. Az az elektromos szerszdm, amelyet nem
lehet be- vagy kikapcsolni, veszélyes, ezért javitdsra szorul. A meghibasodot kapcsoldt csakis igazolt
szervizben javitsa.

- A készulék beallitdsa, alkatrészcsere és a készilék elrakasa elStt huzza ki a haldzati csatlakozédugét az
aljzatbdl. Ez az dvintézkedés megakada- lyozza az elektromos szerszam véletlen elinditasat.

- A haszndlaton kiviili elektromos szerszam is tdvol tartandd a gyermekekt6l. Ne engedje, hogy olyan
személyek hasznaljdk az eszkozt, akik nem ismerik azt vagy nem olvastak el ezeket az utasitdsokat. Az
elektromos szerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan személy hasznalja Gket. Az elektromos szerszamot
szdraz, biztonsagos helyen tartsa.

- Ugyeljen az elektromos szerszdmok alapos gondozdsara. Rendszeresen ellen8rizze, hogy hibatlanul
m(ikodnek-e a mozgd részek. Ellenérizze nem e sériiltek a burkolatfedelek és mas részek, amelyek
veszélyeztethetik az elektromos szerszam biztonsagos miikodését. A késziilék hasznalata elGtt javittassa meg
a sériilt részeket. Szamos baleset oka a nem megfelel6en karbantartott elektromos szerszam.

- Tartsa élesen és tisztan a vagoszerszamokat. A gondosan apolt vagdszerszamok éles vagdéllel kevésbé
akadnak és kdnnyebben haladnak. A csomaghoz tartozd, illetve a gyartd altal ajanlott tartozékokat hasznalja,



mas tartozékok kart okozhatnak vagy személyes sérilést.

Az elektromos szerszamot, a tartozékokat, behelyezé szerszamokat stb. a jelen utasitasoknak megfelelGen
hasznalja. Mindekdzben vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvégzends feladatot. Az elektromos
szerszamok rendeltetésiiktél eltérd hasznalata veszélyes koriilményekhez vezethet.

5) AZ AKUMULATOROS SZERSZAM HASZNALATA:

- Miel6tt behelyezi az akkumulatort, bizonyosodjon meg réla hogy a kapcsolé a ,,0-kikapcsolt” pozicidban van.
Az akkumulator behelyezése a bekapcsolt szerszamba veszélyes helyzetekhez vezethet.

- Az akkumuldtor toltéséhez, kizardlag a gyartd altal ajanlot toltét hasznaljon. A télt6é haszndlata mds
akkumulator toltéséhez, annak sériilését vagy tlz keletkezését eredményezheti.

- Kizarélag olyan akkumulatort haszndljon ami az adott szerszdmhoz hivatott. Mas akkumulatorok haszndlata,
sérilést vagy tiizet okozhat.

- A hasznalaton kivili akkumulatoregységeket mindenfajta olyan fémtargytdl — példaul szoritotdél, kulcsoktol,
csavaroktodl és egyéb, apré fémtdargyaktdl — tavol kell tartani, amelyek az akkumuldtor kapcsokat révidre
zdrhatndk. Az akkumuldtorkapcsok rovidzarlata égési sériilést vagy tlizet okozhat.

- Az akkumulatorral banjon kiméletesen. Durva banasmadd esetén az akkumulatorbdl vegyi anyag szivaroghat
ki. Kerllje az ezzel vald érintkezést. Ha mégis érintkezik ezzel a vegyi anyaggal, mossa meg az érintett teriletet
folydvizzel. Ha a folyadék belekeril a szemébe, azonnal forduljon orvoshoz. Az akkumuldtorbdl kifroccsené
vegyi anyag sulyos sérilést okozhat.

- Az akkumulatort vagy a szerszamot tilos tliznek vagy er6s héhatdsnak kitenni. A tlznek, vagy 130 ° C —nal
magasabb hémérsékletnek kitevés, robbanast okozhat.

- Tilos hasznalni az akkumulatort vagy szerszdmot, amely sériilt vagy atépitett. A sérilt vagy mddositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, és igy tlizet, robbanas, vagy sériilésveszélyt okozhatnak.

BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ AKUMULATOROS LEVELFUJOHOZ
- A terméket nem szdndékozzak olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) haszndlni, akiknek a fizikai,
érzékszervi vagy mentalis fogyatékossdga, a tapasztalat és a tudas hidnya megakaddlyozza a termék
biztonsdgos hasznalatat, ha a késziléket a biztonsagért felel6s személy nem felligyeli vagy utasitja. Legyen
ovatos a gyermekekkel annak érdekében, hogy ne jatsszon a termékkel.
- Az lzemeltet6 vagy a felhasznalé felel6s a balesetekért és mas személyeknek okozott karokért, vagy a
vagyonuk karért.
- A szerszdm haszndlata soran mas személyek vagy allatok nem tartézkodhatnak 3 méteren beliil. Az
Uzemeltetd felel6s a munkateriileten 1év6 egyéb személyekért.
- A vezeték nélkili fuvét csak napfényben vagy jé mesterséges fényben hasznalja.
- Ne hasznaljon vezeték nélkiili ventilatort rossz idéjarasi koriilmények kozott, kilondsen akkor, ha a vihar
kozeledik.
- Ne hasznalja a vezeték nélkiili fuvékat, ha mezitldb vagy nyitott szandal van. Munka kézben mindig viseljen
szilard cip6t és hosszu nadragot.
- Ugyeljen arra, hogy ne hizza a laza ruhadarabokat vagy a hosszu hajokat a leveg6bemenet nyildsaiba, mert
ez sérilést okozhat.
- Ezt a kerti szerszdmot csak a csé csatlakoztatdsaval haszndlja.
- Bizonyosodjon meg rdla, hogy minden lépcs6n biztonsdgosan masszon.
- Tartsa a leveg6h(it6 lyukakat szennyez6désmentesnek.
- Semmilyen koriilmények koz6tt ne fljja szennyezédését / elhagyasat a személyek iranyaba.
- Semmilyen korilmények kozott ne mozgassa a gépet kavicsos utakon vagy utakon. Tovabba ne helyezze a
futd eszkozt kavics fellletre.
- Munka koézben ne fusson semmilyen maédon.
- Semmilyen koriilmények kozott ne valtoztassa meg a késziiléket. A jogosulatlan valtoztatasok negativan
befolyasolhatjak a berendezés biztonsagat, és fokozhatjak a zajt és a rezgést.
- Kapcsolja ki a vezeték nélkili fuvot és tavolitsa el az akkumulatort a késziilékbdl:
a) amikor elhagyja a létesitményt,
b) ha eltavolitani szeretné a szennyezGdést tiltd eszkozt




c) a késziilék ellenbrzése, tisztitdsa vagy javitasa sordn,
d) ha rendellenesen rezegni kezd (azonnal ellendrizze).

BIZTONSAGI ELOIRASOK AZ AKKUMULATORHOZ ES TOLTOHOZ
- Az akkumulator és tolt6 els6 hasznadlata el6tt, olvassa el ahaszndlati utasitast.
1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos aram, amely a halézatban a rendelkezésre all, azonos a
feltlintetett akkumulatortolt6ével.
2.Ne engedje hogy nedvesség, esé vagy froccsend viz elérje az akkumulator toltésének helyét.
3. Az akkumuldtort ne toltse, ha a h6mérséklet 10 ° C alatt vagy 40 ° C felett van. Az akkumulator toltése
szélsGséges hémérsékleten, csokkentheti az akkumulator élettartamat.
4. A sérilt akkumulatort, emelyet nem lehet feltolteni, kezelje igy mint veszélyes hulladékot. Ne dobja az
akkumulatort a szemétbe, tlizbe, sem vizbe.
5. Kizdrdlag olyan akkumulatort és tolt6t haszndljon, amely a gyartd altali jévahagyott hasznalatra alkalmas
az adott berendezésekben.
6. Tartsa tisztan, por és szennyez6dés mentesen a tolt6t.
7. Minden esetben tavolitsa el az akkumulatort a berendezés javitasa el6tt.
8. Fedje le az akkumulator pélusait, a rovidzar elkeriilése érdekében.
9. Keriilje a robbanasveszélyt!
10. Ne dohanyozzon az akkumulator toltése kdzben, vagy a tarolasa helyszinén. Az elromlott Ni-Cd vagy Ni-
MH akkumulatorokbdl robbané hidrogéngdz szivaroghat, amely langra gyulladhat a nyilt ldngbdl vagy
szikrabal.
11. T(iz esetén, prébalja meg eloltani a tlzet.
12. Az akkumuldtorra és a toltSje a toltéskor kissé felmelegedhetnek.

Vegyi veszély:

Ne nyissa fel az akkumuldtor csomagolasat. Ovja az akkumulatort az Gitésektdl. Ha az elektrolit szivargasa
kovetkezik be az akkumulatorbdl, feltétleniil gatolja meg a bérrel vald érintkezést. Amenyiben mégis
érintkezik az elektroli a bérrel, azonnal mossa meg az érintett teriiletet vizzel. Abban az esetben, ha elektrolit
a szemébe keriil, azonnal forduljon orvoshoz.

Toltés:

Csatlakoztassa 230 V dramforrashoz és csatlakoztassa a t6lt6 kabelt a t6lt6 modulhoz. Helyezze be az elemet
a toltébe, ellendrizze, hogy a polaritas (+ / -) helyes legyen! Amikor az akkumulator toltédik, a jelzéfény
pirosat vilagit. Fontos: Ha a jelz6fény nem gyullad ki azonnal, az elem behelyezése utan, amely éppen
haszndlatban volt, vegye ki az elemet, majd helyezze néhany perc utdn a vissza télt6be. A normal toltési idé
korilbeldl 1-1,5 dra. Ezen idGszak utan a tolté biztositja, hogy elérte a teljesen feltoltott allapotot. Az
akkumulator, egy h6 biztositékkal van ellatva, tulterhelés ellen, igy tovabbra is a télt6ben maradhat karosodas
nélkul (de legfeljebb 24 érara). Az akkumulator és a t6lt6 felmelegedése allandé hémérsékletre normalis, és
nem a karosodasnak jele. A jelent6sen lerovidiilt m(ikodési ideje az akkumulatornak azt jelenti, hogy az
akkumulatort ki kell cserélni.

HASZNALAT

A telepités megkezdése el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és tavolitsa el az akkumulatort a késziilékbél, hogy
megakadalyozza a véletlen leengedést és az esetleges sériiléseket.

A CSO SZERELESE (3 és 4 ABRA)

1. Igazitsa a fuvdcss felsd és alsd részét és részét (4 és 5). Csusztassa Ossze az egyes részeket. Gy6z6djon
meg rola, hogy a csavarlyukak egylitt vannak.2. Helyezze be a csavarokat a megfelel6 lyukakba és
csavarhuzéval huzza meg.



A SZEDO KOSAR FEL ES KISZERELESE (5,6 ES 7 ABRA)

1. Egy horog segitségével rogzitse a zsakot a fuvocss tetejére. (5. dbra)

2. Csusztassa a gy(ijt6zsakot a gydjtézsak csatlakozd nyilasaba. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gyljt6zsak a
helyére pattan.

3. A gylijt6zsak eltavolitasahoz nyomja meg a kioldégombot, majd hidzza hatra a zsakot.

A HOZZATET FOGANTYU HELYZETENEK BEALLTASA (8 ABRA)

- A késziilék kényelmesebb kezelése érdekében a kiegészitd fogantyl tobb pozicidba allithatd.
1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot a fogantyun.

2. Vélassza ki a kivant fogantyu helyzetét.

3. Engedje el a gombot.

AZ AKUMULATOR BE ES KISZERELESE (9 ABRA)
- Helyezze be az elemeket a készlilékbe a 9. dbran lathatd irdnyba.
- Az elemek eltdvolitdsahoz nyomja meg a kiolddgombokat, majd huzza vissza az elemeket az eszkodzrdl.

A LEVEGO BEKAPCSOLASA ES KIKAPCSOLASA (10 ABRA)

- VIGYAZAT! Miel6tt elinditand a gépet, gy6z6djon meg rdla, hogy a gyijtézsdk be van szerelve, és hogy a
vallheveder megfelel6 munkapozicidban van.

- FIGYELEM! Tartsa erGsen a szerszamot mindkét kezével, amikor bekapcsolja.

- FIGYELEM! Ne irdnyitsa a cs6 furatdt magara vagy mas személyekre.

- A vezeték nélkiili ventilator bekapcsoldsdhoz csusztassa a kapcsolét OFF-rél O-ra.

- A ventilator 5 fuvasi / vakuumsebességre allithato.

- A lapfuvé kikapcsolasahoz dllitsa a kapcsolét OFF allasba.

A VALHAM SZERELESE (11 ABRA)
- A vezeték nélkili lapfuvd tartds hasznalat esetén nehezen viselhet6. Ezért a munka megkonnyitése
érdekében szerelje fel a vallpantokat.

FUJAS / SZiVAS RENDSZER (12 ABRA)

- A vezeték nélkili levélfuvé fuvas vagy porszivozas lizemmddban haszndlhaté.
- Cslsztassa hatra a funkciovdlasztot a fuvas maéd beallitasdhoz.

- Cslsztassa el6re a funkciévalasztét a vakuum lizemmad beadllitdsahoz.

A fujjas rendszer:

- A favé izemmadd a sarkok, keritések, falak, fafeltletek vagy az autd alatti tisztitasara is hasznalhato.

- Legyen dvatos, ha olyan leveg6arammal mutat, amely nehéz anyagokat mozgathat vagy sérilést vagy anyagi
kart okozhat.

- A munka megkezdése el6tt ellendrizze a munkateriletet. Tavolitson el minden olyan targyat, amelyet a
ventilator eldobhat, vagy akadalyozhatja vagy elakadhatja a ventilatort.

- Kapcsolja be a késziiléket.

- Helyezze a gépet a cs6 elején talalhatd vezet6gorgbkre, és mozgassa elbre, és fujdssal irdnyitsa a kerti
hulladékcsovet. Ezenkiviil a csévet a talaj felett tarthatja, és a késziiléket oldalrél oldalra mozgathatja. Fujja a
kerti hulladékot egy elfogadhatd halomba, amelyet ezutdn kényelmesen eltavolithat a vakuum funkcioval.
Soha ne fujjon kerti hulladékot az allandé emberek vagy hazidllatok kdzelében.

Szivas rendszer:

- Gy6z6djon meg arrol, hogy a tdska megfelelGen van-e felszerelve.

- A munka megkezdése el6tt ellenérizze a munkateriletet. Tavolitson el minden olyan targyat vagy
szennyez&dést, amelyet a porszivd eldobhat, vagy amelyek elzarhatjak vagy elakadhatjak a porszivot.

- Tartsa a készlléket néhany centiméterrel a szivni kivant lapok felett.

- Kapcsolja be a késziléket.



- Helyezze a gépet a kerekekre, és mozgassa elGre, és a szivocsovet a kerti hulladékhoz vezesse. Emellett a
szivocsOvet a talaj felett tarthatja, és a kerti hulladékcsé iranyitdsa kozben oldalrél oldalra mozgathatja a
készuléket.

- FIGYELEM! Ne helyezze be a szivocsovet az eltdvolitott kerti hulladékba, fennall annak a veszélye, hogy
eltomdbdik a szivocs6 és csokken a berendezés hatékonysdga. A szerves anyagok, mint példaul a levelek, nagy
mennyiség( vizet tartalmaznak, és belehelyezhetik a szivécs6be. Az anyag tapadasanak csokkentése
érdekében hagyja, hogy a betakaritas el6tt tobb napig szaradjon.

- FIGYELEM! Barmilyen kemény targy, példaul kovek, dobozok, liveg stb. karositsa a szivoventilatort.

- A gy(ijt6anyagot a cs6be szivjuk, 6roljik és a gyljtézsakba csepegtetjiik.

- Miutan a gy(ijtézsakot tobb mint felére toltotte, a késziilék szivéereje csdkken. A munka folytatasa el6tt varja
meg, amig a gép teljesen ledll. Uritse ki és tisztitsa meg teljesen a gy(ijt6zsakot.

A SZEDOKOSAR KIURITESE (13 ABRA)

- Miutan a gy(jt6zsakot tobb mint felére toltotte, a késziilék szivéereje csokken.

- A teljes szivoteljesitmény visszanyeréséhez Uritse ki és tisztitsa meg a helyredllitasi zsakot.
- Kapcsolja ki a késziiléket, és varjon, amig megall.

1. Csavarja ki a cipzarat.

2. Uritse ki teljesen a gy(ijt6zsakot.

3. Csavarja be a cipzarat.

HASZNOS TANACSOK

- Ha a késziiléket nem hasznalja vagy nem hordozza, dllitsa a f6kapcsolét OFF allasba.

- Ne tegyen 6ssze forrd, gyulékony vagy robbanasveszélyes anyagot.

- Rake vagy seprU hasznalataval lazitsa meg a szennyez&déseket.

- Poros kortlmények kozott végzett munka kézben nedvesitse meg a felliletet vizzel.

- Az eltavolitandé anyag szétszérédddasanak elkerilése. Fujj a széltél, soha ne a kdzponttdl.

- Ne kisérelje meg a nedves szennyez6dést, nedves leveleket stb. Hagyja a porszivézott anyagot alaposan
megszaradni.

- Ha a porszivét hasznalja, a kerti hulladékot a szivocsévon keresztil szivja a gy(ijt6zsakba, és atmegy a
szivéventilatoron a kerti hulladéktartalyba. A szivattyuzott szerves részek nagyon alkalmasak a névények
korili mulcsozasra.

KARBANTARTAS
- Miel6tt barmilyen ellen6rzési vagy karbantartasi munkat végezne, kapcsolja ki a gépet, és vegye ki az
elemeket a gépbdl.
- Minden haszndlat utan alaposan tisztitsa meg a vezeték nélkili ventilatort. Ha a szennyez6dést nem lehet
eltavolitani, hasznaljon puha, szappanos vizzel megnedvesitett ruhat. Soha ne hasznaljon tisztitdszereket
vagy olddszereket, példaul benzint, alkoholt, ammadniat stb.! Ezek az olddszerek karosithatjak a termék
mUianyag részeit.
- Rendszeresen ellendrizze a berendezést, és cserélje ki azokat az alkatrészeket, amelyek kopott vagy
sériiltek, megel6zve Gket sajat biztonsaga érdekében. A gép kopott vagy sériilt részeit csak hivatalos
forgalmazé cserélheti ki, vagy cserélje ki a kereskedé.
- Gy6z6djon meg rdla, hogy eredeti Worcraft potalkatrészeit hasznaljak.

KORNYEZETVEDELEM

A termékeken vagy a kiséré dokumentumokon az athuzott kerekes szemétkosar szimbolum

azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad hozzdadni a

szokdasos haztartasi hulladékhoz. A megfelel6 artalmatlanitas, hasznositas és

Ujrahasznositas érdekében ezeket a termékeket ingyenesen szallithatja a kijelolt

gylijt6helyekre. Alternativ megoldasként egyes orszagokban a termékeket visszaadhatja a
I clyi kiskereskeddnek, ha ezzel egyenértékd uj terméket vasarol. A termék megfelels

artalmatlanitasaval segit megdrizni az értékes természeti eré6forrasokat, és segit megel6zni




a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ hatasokat, amelyek a nem megfelel6
hulladékkezelés eredménye. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz vagy a legkdzelebbi
gylijt6helyhez. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6 artalmatlanitdsa a nemzeti elGirdsoknak megfelel6en
birsagot szabhat ki.



WORCRAFT

POWER TOOLS

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.
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Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

. A szallité biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatdl kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 honap.

. A kiterjesztett garanciat 5 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé

hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A jétallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkdzpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

. A Szervizkézpontnak a toérvényi hataridén belll jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételet

kovetd napon kezdddik

. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfeleld kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelelé potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté6 mind: minden forgd és mozgo alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodé felliletek, gumiabroncs futofeliiletek és rutinszeri
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(irék, gyujtéogyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat

nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonlék

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez valé jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésdbb a jétallasi idészak utolsd napjan teszi meg.
. A kbvetelések feldolgozasa a Polgari Térvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Térvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.
. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellenérzést csak rendszeres id6kdzonként, a szallité hivatalos

szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utols6é harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellendrzést, a patronok és sz(irék cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép beallitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és megerésitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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SUFLANTA DE FRUNZE/ASPIRATOR DE GRADINA

UTILIZAREA PENTRU CARE A FOST CONCEPUT

Acest produs este destinat pentru suflarea si colectarea frunzelor si deseurilor de gradina, cum ar fi taieturile de iarba Tn zona din
jurul gradinii si casei.

Acest produs nu este destinat utilizarii ca tocator. Poate fi periculos sa utilizati orice scula electrica intr-o maniera diferita de cea
pentru care a fost conceputa. Utilizarea abuziva poate provoca vatamari corporale.

SPECIFICATII TEHNICE

INFORMATII PRIVIND ZGOMOTUL/VIBRATIILE

Nivelul de vibratii prezentat in aceasta fisa informativa a fost masurat in conformitate cu un test standardizat prevazut in EN
60745 si poate fi utilizat pentru a compara o scula cu alta. Acesta poate fi utilizat pentru o evaluare preliminara a expunerii.
Nivelul declarat de emisii de vibratii reprezinta principalele aplicatii ale sculei. Cu toate acestea, daca scula este utilizata pentru
aplicatii diferite, cu accesorii sau cu scule de insertie diferite sau daca este bine Tntretinuta, emisia de vibratii poate fi diferita.
Acest lucru poate creste semnificativ nivelul expunerii pe intreaga perioada de lucru.

O estimare a nivelului de expunere la vibratii ar trebui sa tind cont, de asemenea, de momentele in care scula este oprita sau
cand functioneaza, dar nu executa de fapt lucrarea. Acest lucru poate reduce semnificativ nivelul expunerii pe intreaga perioada
de lucru. Identificati masuri de siguranta suplimentare pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum ar fi: intretinerea
sculei si a accesoriilor, mentinerea caldd a mainilor, organizarea modelelor de lucru.

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

C|t|§| manualul de instructiuni. Nu folositi dispozitivul de taiat gard viu n
ploaie si nu il Iasati in aer cand ploua.

IEJ

Fiti atenti ca spectatorii sa nu fie raniti de = Fiti atenti ca spectatorii s& nu fie raniti de
obiectele stréine aruncate de la masina. | ® obiectele stréine aruncate de la masina.
= Avertisment: Pastrati o distanta sigura fata de B Pastrati trecatorii o distanta sigura fata de
I"‘ﬂ masina atunci cand este in functiune. 1 masina.
- Pastrati mainile si picioarele in afara Ventilator rotativ. Pastrati méinile si picioarele
.;.(; ’ deschiderilor in timp ce masina functioneaza. in afara deschiderilor in timp ce masina
] functioneaza.

frunze / aspiratorul de gradina in aer liber in
timp ce ploua.

Purtati ochelari de proteciie si antifoane. @ Nu lucrati in ploaie si nu lasati suflanta de

Scoateti intotdeauna acumulatorul Tnainte de a Py Asteptati pana cand toate componentele
@ efectua orice reglare pentru intretinerea R masinii s-au oprit complet inainte de a le
C 4 dispozitivului. ;%6’; atinge. Lamele continua sa se roteasca dupa

ce masina a fost oprita, o lama rotativa poate
rovoca vatamari.

DESCRIEREA SCULEI

1 Commutator 2 Maner principal

3 Maner auxiliar 4 Tub spate

5 Tub fata 6 Buton

7 Baza de conectare a compartimentului pentru 8 Port evacuare frunze

acumulatori

9 Roata de lucru 10 Buton comutare suflanta/aspirator

11 | Curea spate 12 Sac colectare frunze
Avertismente generale privind siguranta sculei electrice e Acest produs nu este destinat utilizarii de catre persoane
AVERTISMENT Cititi toate avertismentele de siguranta si toate (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
instructiunile. sau fara experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care au
Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor poate provoca socuri fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului
electrice, incendii si / sau vatamari grave. de catre o persoana responsabila de siguranta acestora. Copiii ar
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte trebui supravegheati pentru a va asiguraca nu se joaca cu
ulterioare. produsul.

o Nu utilizati niciodata produsul in timp ce oamenii, in special

Operarea copiii sau animalele de companie, se afla in apropiere.
o Nu permiteti copiilor sau persoanelor care nu cunosc aceste e Utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau pericolele
instructiuni sa utilizeze aparatul. Reglementarile locale pot restrictiona care apar la alte persoane sau la proprietatea acestora.

varsta operatorului. Cand nu il utilizati, depozitati masina la indeméana
copiilor.



o Alte persoane si animalele ar trebui sa ramana la o distanta de 3
metri sau mai mult atunci cand produsul este utilizat. Operatorul este
responsabil pentru terte persoane din zona de lucru.

o Utilizati produsul numai in lumina naturala sau in lumina artificiala
buna.

o Nu utilizati niciodata produsul daca sunteti obosit, bolnav sau sub
influenta alcoolului, medicamentelor sau a drogurilor.

e Evitati sa utilizati produsul in conditii meteorologice nefavorabile, mai
ales atunci cand exista riscul de fulgere.

o Purtati intotdeauna imbracaminte corespunzéatoare pe corp si
membrele superioare atunci cand operati acest produs.

o Nu purtati pantofi si sandale de cauciuc deschise cand utilizati acest
aparat. Purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta si pantaloni lungi.

e Daca nu va asigurati ca imbracamintea larga nu este trasa in admisia
de aer, acest lucru ar putea duce la vatamari corporale.

e Actionati produsul numai cu duza montata.

o Nereusita de a pastra parul lung legat la spate si departe de orificiul
de admisie a aerului ar putea duce la vatamari corporale.

o Inspectati cu atentie zona de utilizare a produsului si scoateti toate
firele si alte obiecte straine.

o Tnainte de a incepe lucrul, verificati cablul pentru defectiuni si
inlocuiti-l daca este necesar. Tineti cablul departe de caldura, ulei si
muchii ascutite.

o Indreptati intotdeauna cablul spre spate, departe de produs.

o Nu utilizati niciodata produsul cu defectiuni sau scuturi sau fara
dispozitive de siguranta, de exemplu sacul de colectare.

o Asigurati-va intotdeauna ca toate manerele si protectjile furnizate
sunt montate atunci cand utilizati produsul. Nu incercati niciodata sa
utilizati un produs incomplet sau unul echipat cu o modificare
neautorizata.

o In timpul functionarii produsului, asigurati-va intotdeauna o pozitie
siguré de functionare.

o Fiti intotdeauna constienti de mediul inconjurator si ramaneti vigilent
pentru eventualele pericole pe care nu le puteti auzi in timpul operarii
suflantei de frunze.

o Nu va intindeti excesiv si mentineti-va echilibrul in orice moment.

o Asigurati-va intotdeauna echilibrul pe pante.

o Mergeti, nu alergati.

MONTARE $1 OPERARE

Atentie! Nu asamblati compartimentul acumulatorului pe suflanta
fnainte de a fi gata.

Asamblarea tubului de suflare / aspirare (fig. 3 & 4)

1. Aliniati tubul frontal 5 si tubul din spate 4, apoi introduceti si
combinati impreuna. Asigurati-va ca si orificiile pentru suruburi sunt
aliniate.

2. Introduceti surubul in orificii si fixati-1 cu ajutorul unei surubelnite
manuale.

Asamblarea sau dezasamblarea sacului de colectare a frunzelor
(Figurile 5& 6 & 7)

1. Fixati sacul pe tubul din spate. (Fig. 5)

2. Aliniati orificiul de evacuare a frunzelor pe carcasa masinii si sacul, a
se vedea fig. 6. Impingeti-l pana cand auziti un clic, ceea ce inseamna
ca este blocat.

3. Pentru a dezasambla sacul, apasati butonul 6 complet, glisati inapoi
portul de evacuare.

Reglarea unghiului auxiliar al manerului (Fig. 8)

Manerul a fost conceput cu mai multe pozitii unghiulare pentru o
manevrare confortabila,

1. Apasati si tineti apasat butonul de pe méner, ca actiunea 1 din fig.8.
2. Rotiti manerul pana cand ménerul este in pozitia dorita.

3. Eliberati butonul.

Montarea compartimentului de acumulatori (Fig. 9)
Introduceti compartimentului de acumulatori in fata si dupa ce auziti un
clic, acesta este asamblat si blocat.

e Pastrati toate orificiile de admisie a aerului de racire fara resturi.
e Nu suflati niciodata resturile in directia trecatorlor.

o Nu transportati produsul de cablu.

e Se recomanda purtarea unei masti de fata.

e Purtati ochelari de protectie.

o Nu modificati produsul. Modificarile neautorizate pot afecta
siguranta produsului dvs. si pot duce la cresterea zgomotului si a
vibratiilor.

e Un ventilator sau o carcasa a suflantei uzata (aschii, crapaturi,
gauri) poate provoca un risc crescut de vatamare din cauza
obiectelor straine aruncate. Daca ventilatorul sau carcasa
suflantei este deteriorata, consultati distribuitorul.

Recomandari pentru o manipulare optima a compartiemntului
pentru acumulatori

e Nu deschideti acumulatorul. Existéa riscul de scurtcircuitare.
Protejati acumulatorul impotriva caldurii (de exemplu,
impotriva luminii solare puternice continuu), a incendiului, a
apei si a umiditatii. Exista risc de explozie.

o In cazul deteriorarii si utilizarii necorespunzitoare a
acumulatorului, pot fi emigi vapori. Ventilati zona si solicitati
asistenta medicala in caz de plangeri. Vaporii pot irita sistemul
respirator.

e Folositi acumulatorul numai cu produse de la producator.
Acesta este singurul mod in care puteti proteja acumulatorul
fmpotriva suprasarcinii periculoase.

e Acumulatorul poate fi deteriorat de obiecte ascutite, cum ar
fi cuie sau surubelnite sau prin forta aplicata extern. Este
posibil sa apara un scurtcircuit intern, cauzand arderea, fumul,
explozia sau supraincalzirea acumulatorului.

o Nu scurtcircuitati acumulatorul. Exista risc de explozie.

o Curatati ocazional fantele de aerisire ale acumulatorului folosind
o perie moale, curata si uscata.

compartimentul acumulatorului si glisati in spate.

Pornirea si oprirea suflantei (fig.10)

Aceasta suflanta este echipata cu un comutator variabil cu viteza
in 5 pasi. Pentru a porni suflanta, rotiti butonul rotii din pozitia OFF
n pozitia 0.

Rotiti butonul rotii de la 0 la 5, viteza de suflare sau puterea de
aspiratie devine din ce In ce mai mare.

Pentru a opri suflanta, rotiti butonul rotii in directia O si rotiti pana
la 0 pana cand auziti un clic.

Asamblarea curelei spate (Fig.11)

Suflanta este putin grea, este putin greu de transportat cand
lucrati mult timp, deci o curea spate este prevazuta in ambalaj.
Gasiti-o si mutati-o ca in fig 11.

Functia de suflare / aspirare (Fig. 12)

Masina are functia de suflare si aspirare.

Pentru a o folosi ca suflantd, impingeti butonul in spate.
Pentru a o folosi ca aspirator, impingeti butonul in fata.

Descarcarea frunzelor colectate (Fig. 13)

Cand frunzele colectate mai mult de jumatate, puterea de aspirare
devine putin slaba. Pentru a descarca si curata sacul, ceea ce
poate face ca puterea de aspiratie sa fie mai mare. Procedati
dupa cum urmeaza:

1. Glisati fermoarul pentru a deschide sacul.

2. Scoateti toate frunzele colectate din sac.

Pentru a dezasambla acumulatorul, apasati butonul de blocare de pe 3. Glisati fermoarul pentru a inchide sacul din nou.
NTRETINEREA

AAsigura’gi-vé ca masina nu este sub tensiune in timpul lucrarilor de intretinere a motorului. Curatati regulat carcasa
aparatului cu o carpa moale, de preferinta dupa fiecare utilizare. Pastrati fantele de ventilatie fara praf si murdarie. Daca murdaria




nu se indeparteaza, folositi o carpa moale, umezita cu apa cu detergent. Nu utilizati niciodata solventi, cum ar fi benzing, alcool,

amoniac etc. Acesti solventi pot deteriora componentele din plastic. Masina nu necesita lubrifiere suplimentara.
PROTEJAREA MEDIULUI

Pentru a preveni deteriorarea masinii in timpul transportului, aceasta este livrata Tntr-un ambalaj rezistent. Majoritatea
materialelor de ambalare pot fi reciclate. Duceti aceste materiale in locatiile corespunzatoare de reciclare. Duceti
masinile nedorite la distribuitorul local. Aici vor fi eliminate intr-un mod sigur din punct de vedere al mediului.

— Aparatele electrice eliminate sunt reciclabile si nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere! Va rugdm sa ne
sprijiniti activ in conservarea resurselor si protejarea mediului inconjurator prin returnarea acestui aparat la centrele

de colectare (daca sunt disponibile).
DECLARATIA DE CONFORMITATE C€

Declaram pe propria raspundere ca acest produs este in conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate:
EN60745-1: 2009 + A11; EN15503: 2009 + A2; EN62233: 2008; ENISO 12100: 2010; EN55014-1: 2007; EN55014-1: 2006 + Al +
A2; EN55014-2: 2015; in conformitate cu reglementarile 2006/42 / EEC, 2006/95 / CE, 2014/30 / EEC.

ZGOMOTUL / VIBRATIA Masurat in conformitate cu Directiva UE privind zgomotul 2000/14 / CE si 2005/88 / CE, nivelul presiunii
acustice a acestei scule este <80,5 dB (A) si nivelul de putere acustica este <93,69 dB ).




WORCRAFT

POWER TOOLS

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie:

Data vanzarii:

Semnatura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei):

Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca
instalatia i-a fost prezentata si explicata,

ca a fost incunostintat cu modul de folosire,

punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)

completa.

Semnatura clientului:




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté listé de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $I POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



English

LEAF BLOWER/GARDEN VACUUM
INTENDED USE

This product is intended for blowing and collecting leaves and garden waste such as grass clippings in the area around the garden
and house.

This product is not intended for use as a shredder. It can be dangerous to operate any power tool in a manner other than as
specifically intended. Misuse can result in personal injury.

ECHNICAL SPECIFICATIONS

NOISE/VIBRATION INFORMATION

The vibration level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN 60745
and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However if the tool is used for different
applications, with different accessories or insertion tools or is poorly maintained, the vibration emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is switched off or when it
is running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period. Identify
additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintain the tool and the accessories,
keep the hands warm, organisation of work patterns.

EXPLANATION OF SYMBOLS

Read instruction manual. y Do not use the hedgecutter in the rain or leave
&j it outdoors when it is raining.
Pay attention that bystanders are not injured = Pay attention that bystanders are not injured
through foreign objects thrown from the | ® through foreign objects thrown from the
= machine. B machine. Keep bystanders a safe
I ﬂ Warning: Keep a safe distance from the machine 1 distance away from the machine.
- when operating.
R Keep hands and feet out of the ) Rotating fan. Keep hands and
Ve, ’ openings while the machine is \k% feet out of the openings while
) running. ) the machine is running.
Wear eye and ear protection. Do not work in the rain or leave the leaf
blower/garden vacuum outdoors whilst raining.
Always remove the battery pack before do any Py Wait until all machine components have
adjustment or maintainence on the device. R completely stopped before touching them. The
ﬁ;; blades continue to rotate after the machine is
switched off, a rotating blade can cause injury.
PRODUCT ELEMENTS
1 Switch 2 Main handle
3 Auxiliary handle 4 Rear tube
5 Front tube 6 Press knob
7 Battery pack connector base 8 Leaf exhaust port
9 Working wheel 10 Blower / vaccum shift knob
1 Back belt 12 Leaf collect ba
S
General Power Tool Safety Warnings e This product is not intended for use by persons

(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the product.

e Never operate the product while people, especially
children or pets, are nearby.

e The user is responsible for accidents or hazards
occurring to other people or their property.

Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

Operation

o[ Never allow children or people unfamiliar with these
instructions to use the machine. Local regulations may restrict
the age of the operator. When not in use store the machine out
of reach of children.



e Other persons and animals should remain at a distance of 3
metres or more when the product is being used. The operator is
responsible for third persons in the working area.

e Use the product only in daylight or good artificial light.

e Never operate the product when you are tired, ill or under the
influence of alcohol, drugs or medicine.

e Avoid operating the product in bad weather conditions
especially when there is a risk of lightning.

e Always wear substantial clothing on the upper body and
limbs when operating this product.

e Do not use open toe rubber shoes and sandals when using
this machine. Always wear sturdy shoes and long trousers.

e Failure to keep loose clothing from being drawn into air intake
could result in personal injury.

e Only operate the product with mounted nozzle.

e Failure to keep long hair tied back and away from the air inlet
could result in personal injury.

e Thoroughly inspect the area where the product is to be used
and remove all wires and other foreign objects.

e Check cable for damage before starting work and replace if
necessary. Keep cable away from heat, oil and sharp edges.

e Always direct the cable to the rear away from the product.

e Never operate the product with defective guards or shields, or
without safety devices, for example collection bag in place.

e Always ensure all handles and guards supplied are fitted
when using the product. Never attempt to use an incomplete
product or one fitted with an unauthorized modification.

e While operating the product always be sure of a safe and
secure operating position at all times.

e Always be aware of your surroundings and stay alert for
possible hazards that you may not hear whilst operating the
leaf blower.

e Do not over reach and keep your balance at all times.

e Always be sure of your footing on slopes.

e Walk, never run.

MOUNTING AND OPERATION

e Keep all cooling air inlets clear of debris.

e Never blow debris in the direction of bystanders.

e Do not carry the product by the cable.

e The wearing of a face mask is recommended.

e \Wear eye protection.

e Do not modify the product. Unauthorized modifications
may impair the safety of your product and may result in
increased noise and vibration.

e A worn fan or blower housing (chips, cracks, nicks) may
cause an increased risk of injury from thrown foreign
objects. If the fan or blower housing are damaged, consult
the dealer.

Recommendations for Optimal Handling of the

Battery Pack

e Do not open the battery. There is a risk of short-
circuiting. Protect the battery against heat (e.g., against
continuous intense sunlight), fire, water, and moisture.
There is a risk of explosion.

e In case of damage and improper use of the battery
pack, vapours may be emitted. Ventilate the area and
seek medical help in case of complaints. The vapours can
irritate the respiratory system.

e Only use the battery with products from the
manufacturer. This is the only way in which you can
protect the battery against dangerous overload.

e The battery can be damaged by pointed objects such
as nails or screwdrivers or by force applied externally.
An internal short circuit may occur, causing the battery to
burn, smoke, explode or overheat.

e Do not short-circuit the battery. There is a risk of
explosion.

e Occasionally clean the venting slots of the battery using
a soft, clean and dry brush.

Caution! Do not assembly the battery pack onto the blower
before everthing ready.

Assembly blow / vacuum tube (Fig 3 & 4)

1. Align front tube 5 and rear tube 4, then insert and combine
together. Make sure the screw holes aligned also.

2. Putthe the screw into the holes and fasten it by a hand
screwdriver.

Assembly or disaseembly the leaf collect bag (Fig 5 & 6&7)

1. Hook up the bag onto the rear tube. (Fig 5)

2. Align the leaf exahaust port on machine body and bag, see
fig 6. Push it and until hear click sound, which means
loacked.

3. To disassemble the bag, press the knob 6 entirly, slide
back the exhause port.

Adjust the auxiliary handle angle (Fig 8)

The handle designed several angle position for confortable

handling, you can

1. Press and hold the knob on the handle, like action 1 in the
fig.8.

2. Rotate the handle till the desire handle as you wish.

3. Release the knob.

Mounting the battery pack (Fig 9)
Insert the 2 pieces battery pack into the slot and after hear
click, It is assembled and locked.

battery pack and slide back.

Start and stop the blower (Fig. 10)

This blower equipped a variable switch with 5 steps speed.
To start the blower, rotate the wheel knob from OFF
position to O position.

Rotate the wheel knob from 0 to 5, the wind speed or the
suction power becomes more and more powerful.

To stop the blower, rotate the wheel knob to O direction
and roate over O step until hear click sound.

Assemble the back belt (Fig.11)

The blower is a little heavy, It is a little bit hard to carry
when long time working, so a back belt comes with it in the
package. Find it and hing it like fig 11.

Blow / Vacuum function (Fig. 12)

The machine has the blow and vacuum function.
To use it as a blower, push the knob backward.
To use it as a Vacuum, push the knob frontward.

Discharge the collected leaf (Fig 13)

When the leaves collected more than half, the vacuum
power w ill becomes a little weak. To discharger and clean
the bag, which can make the suction power more big. Do it
as foolows:

1. Slide the zipper to open.

2. Discharg all the collect leaves out of the bag.

To disassemble the batteri iack, iress the lock button on the 3. Slide the ziiier to close the bai aiain.



A Make sure that the machine is not live when carrying out maintenance work on the motor. Regularly clean the machine
housing with a soft cloth, preferably after each use. Keep the ventilation slots free from dust and dirt. If the dirt does not come off
use a soft cloth moistened with soapy water. Never use solvents such as petrol, alcohol, ammonia water, etc. These solvents may

damage the plastic parts. The machine requires no additional lubrication.
ENVIRONMENT PROTECTION

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the
packaging materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted
machines to your local dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.

— Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively
support us in conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection

centres (if available).
DECLARATION OF CONFORMITY C€

We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with the following standards or standardized documents:
EN60745-1:2009+A11; EN15503:2009+A2; EN62233:2008; ENISO 12100:2010; EN55014-1:2007; EN55014-1: 2006+A1+A2;
EN55014-2:2015; in accordance with the regulations 2006/42/EEC, 2006/95/EC,2014/30/EEC.

NOISE/VIBRATION Measured in accordance with EU Noise Directive 2000/14/EC & 2005/88/EC the sound pressure level of this
tool is <80,5 dB(A) and the sound power level is <93,69 dB(A) .



Exploded view for CLBV-S40Li




Spare parts for CLBV-S40Li

Parts.no Description Qty Parts.no Description Qty
1 right housing 1 30 unlock the buckle 1
2 screw 19 31 spring 1
3 often closed microswitch 1 32 washer3 1
4 battery right bracket 1 33 bearing 1
5 knob 1 34 filed 1
6 governor 1 35 screw 3
7 field bolt 2 36 armature 2
8 carbon brush 2 37 protective plate 1
9 carbon brush set 2 38 columns pin 2
10 torsional spring 2 39 locking nut 1
11 carbon brush holder 1 40 fan 1
12 front fender 1 41 axle sleeve 1
13 torsional spring 1 42 motor support 1
14 inserting seat 1 43 left revolving button 1
15 battery block 1 44 spring 1
16 switch connection line 1 45 right revolving buton 1
17 internal wiring9 1 46 handle 1
18 internal wiring10 1 47 label 1
19 internal wiring1 1 48 label 1
20 internal wiring6 1 49 upper air duct 1
21 internal wiring2 1 50 down air duct 1
22 battery left bracket 2 51 wheel 1
23 left housing 1 52 wheel cover 1
24 switching button 1 53 screw 1
25 battery pack assembly 1 54 label 2
26 label 1 55 screw 2
27 dust bag 1 56 strap 2
28 dust bag holder 1 57 ligation belt 1
29 wind shield 1




